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NELSON GRE M s f l r ' Vitus Hribar je izposloval, da bodo prišli 

)A KITAJ 
* MISIJO 
N; 8V 1 • '— 

f u r a d a z a v o j n o 
P f o ^ k c i j o b o t a m štu-
q i r a l P o t r e b e 

slovenski vojni ujetniki v Cleveland 

Wi "Kington. '°osev 
P r e d sednik 

_ KiJe't ie naznanil, da pošlje 
f a H, ai'Sl<0 g e n e r a ' nega major-
' r^ln[k a i n D o n a l d N e l s o n a > 

ukcijo H , u r a d a z a v ° j n o P r 0" 
'ala ' se bosta posveto-

generalom čiang Kajše-tJrn 
i ekonomskih 

8 teemih Kitajske. 
Ufat|m Nelson odstranjen 

' kjer je bil zadnje čase V ihrat 
^sttnj 

Rojak Anton Ipavec se je pred 
nekaj tedni obrnil na msgr. Vi-
tus Hribarja, župnika pri Mari-
ji Vnebovzeti, če bi mogel izpo-
slovati, da bi prišli slovenski 
vojni ujetniki iz bližnjega ujet-
niškega tabora Lacarne, O. na 
obisk v Cleveland. Prijazni 
msgr. Hribar je prošnji takoj 
ustregel in pisal na pristojne 
oblasti tozadevno. 

V nekaj dneh ga je obvestil 
kapetan Ralph P. Young, ki po-
veljuje temu ivjetniškemu tabo-
rišču, da rad ustreže prošnji in 
da bo v nedeljo 27. avgusta od-
poslal na obisk v Cleveland tistih 
devet mož, za katere je msgr. 
Hribar prosil. Po vojaških za-
htevah jih bo spremljal ameri-

ljevalca. Druga stroga določba je 
pa ta, da se jim ne sme ponuditi 
nikake opojne pijače, bodisi v 
kakršni koli obliki. 

Ti vojni ujetniki pridejo V 
Cleveland ob 10:15 dopoldne v 
nedeljo 27. avgusta in bodo od-
šli nazaj isti dan ob petih popol-
dne. Ako bo pa ta načrt v čem 
spremenjen, piše kapetan Young, 
bo o- tem telefonično obvestil 
msgr. Hribarja. 

To so oni vojni ujetniki, ka-
terih imena smo prošli teden pri-: r j h j e z a vedno zatisnila svoje 
občili v našem listu in katerim trudne oči Mrs. Mary Milavec 
smo na njih željo poslali sloven- r0J- Urbančič, stara 70 let. Bi-

Tako se razira pa 
Japonce 

Pearl Harbor. — Letalski 
poročnik Laymond Globo-
thar (Globokar?) iz Chiš-
holm, Minn, je opazil v vrhu 
drevesa na otoku Tinian ne-
kega skritegq Japonca, ki 
je streljal iz zasede na ame-
riške vojake. Pa je zakrma-
ril svoje letalo tik drevesa 
ter s krilom letala tako 
spretno manevriral ,da je 
odrezal Japoncu glavo. 

- o 

Patrulje so dosegle predmestja Pariza 
Predsednik je ukazal 
prevzeti 99 podjetij 
v San Franciscu 

Washington. — Predsednik 
Roosevelt je izdal ukaz, da mor-
narica prevzame 99 fnašinških 
podjetij v okolici San Francisca. 
Vzrok tej odredbi je, ker unija 
ni hotela dovoliti delavcem dela-

v laseh z v o j a š k i m i : fki vojak Pvt. Anthony Mikicich, 
ker je zahteval, da se 
Preiskava v vojaških 

ki bo odgovoren za ujetnike. 
Kapetan Young v pismu opo-

zarja msgr. Hribarja na neka-
tere določbe, ki se tičejo vojnih 
ujetnikov ob takih prilikah. Ena 
je ta, da se skupina ne sme loči-
ti, da bi se enega vzelo sem, dru-
gega tje. Ostali morajo vedno 
skupaj pod nadzorstvom sprem-
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»Pi-avj 

|»terja] ' l r d e č . da je vojnega 
Sg dovolj izdelanega in 

favijat°'a industrija' začeti pri-
eb̂ -iii1 v i z d e l a v ° civilnih po-
eftiu '• Vo.iaške oblasti so pro-

VoiV Z a h t e v a j ° , da se izde-
J®1 material naprej, do-

tfelj0 v ° j n a končana. _ . _ „ . . _ _ val bo v uradu nadome- Predsednikov tajnik Early 
h fat?tdnikH charles!zanika sestanek F. D. R. , e s svojim bossom nii . . . . 
P r e d s e / o r n j i h vprašanjih, z Church i l l om 

n 'k Roosevelt je na- Washington. — Predsednikov 
osebni tajnik, Stephen E^rly, je 
izjavil, da poročilo v New York 
Timesu ne odgovarja resnici, ko 
trdi, da imata predsednik Roose-
velt in premier Churchill v na-
črtu, da se bosta sestala v Lon-
donu ali Parizu ali v obeh krajih 
pred volitvami. 

Predsednik Roosevelt je izja-
vil napram časnikarskim poro-
čevalcem, da se bo skoro gotovo 
kmalu posvetoval z angleškim 
premierjem, ni pa povedal kje 
in kdaj. 

Tajnik Early je izjavil na po-
ročilo v New York Timesu, da je 
poročilo enas#tavno izvito iz trte. 

o 
Važna seja nocoj 

Nocoj ob 8:30 bo seja odbora 
in delavcev za prireditev v kul-
turnem vrtu predzadnjo nedeljo. 
Seja bo v prostorih A. Grdina in 
sinovi na 62. cesti. Na razpola-
go bodo vzorci slik, vzeti ob tej 
priliki ter prečitani računi do-
hodkov in stroškov. Pridite vsi! 

ske molitvenike. V razvedrilo 
jim pošiljamo tudi naš dnevnik. 
Ameriško Domovino, ki ima za 
to dovoljenje od vojaške blasti. 

Kot nam je povedal včeraj 
msgr. Hribar bodo vsi ti vojni 
ujetniki prisostvovali sv. maši 
ob enajstih v cerkvi Marije Vne-
bovzete na Holmes Ave. 

• če so v ,delu kake druge pri-
prave za sprejem teh slovenskih 
vojnih ujetnikov in kakšen pro-
gram bo zanje za tisto nedeljo, 
nam pa ni znano. 

lil, da , -
i?feŽ0va bosta oba odposlanca 

aMe^S e b n a zastopnika na 
£?*f^evai G e n e r a l Hurley bo 

^ o a š k e P ° t r e b e K i t a J ' -
,f Aif^taJ1 p a ekqnomske. Na 

</ ev. m b o s t a ostala ve me-
Wilson v 

s°Ha ' nadomestoval 
<cij0 , Uradu za vojno pro-
&0sv'etf p r i predsedniku 
'̂ azii vVanjih. Mr. Roosevelt 

P r a v i w i l s o n > d a 

'•f ^ ^ n i , P r 0 d u k c i ^ težkih to-
ClJe in težkih trukov. 

S V a ' b r s e b a j e 

•tiskil!?0 P o s t o p a 
n S ujetniki 

% k P ?n< — Vojaški odsek 
K v o f 'Hce bo začel s' 

»e 2 ' k e r je dobil pritožbe, 
i''po"tmSkimi u - i e t n i k i v 

foka,,'1 0 p a v se preveč lepo 
:j V>ih t! 'Cami- Preiskava bo 

V J c o r i š č i h v Kentucky 
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t m^uniji. 
'^vi]. ,??seka, poslanec May 
Jni 'ttii "Je 
to(ia ^et 'iiki 

z e prav, da se z 

TO BI MORALI 
POSLATI PA KAR 
NA FRONTO 

Rockford, 111. — Trije polici-
sti iz tega mesta so morali iskati 
zdravniške pomoči vsled raznih 
poškodb, ki so jih dobili od čisto 
navadne blondinke. Mrs. Margie 
Stowe, stara 19. let, je bila v ne-
ki gostilni v majhnem prepirčku. 
Pa je prišla policija in j 0 pova-
bila s seboj, ženska je tedaj sto-
pila v ofenzivo proti stražnikom. 
Detektivu Lairdu je razbila oča-
la in ga opraskala po obrazu; 
policistu Showaltei-ju je zlomila 
nogo in detektiva Luceja je, po-
mislite, brcnila v glavo. In da bo 
mera polna, je huda ženska raz-
bila še okno.pri policijskem vo-
zu. 

o 
NIKOLI VEČ N E BO 
ŠEL BREZ PSA 

Watertown, Mass. — Prvič v 
dveh letih je šel George Ross 
brez psa na banko, pa ne bo šel 
nikoli več. Napadli so ga nam-
reč na potu zlikovci in mu vzeli 
$4,552. 

da i • P°st°Pa pošte-
y» ke Po u j i h smatralo pa 

^ ;Je Priipi JUnake, ko se 
, Zijati P5i k o so ho-

v o j a k e > j e Pa 

V pre i«kal razme-
d0žehnpbolniš»icah v de-

biti. c e so> kakor bi 

NEMŠKI VOJAKI SO UBOGALI, TODA 
NE PO ŽELJI SVOJEGA OFICIRJA 

Normandija. — časnikarski pred veliko četo Nemcev. V tre-

nec prijet 
h n i Ha f° ,P 0 l d n e je ušel iz 
^Ški _ orišČa Defiance, 

sjJ0jm ujetnik Wolf-
Delal je z drugi-

a, ko jo je popi-
so ga pa že 

poročevalec Gorrell poroča zani-
mivo zgodbico, ki se je pripetila 
ameriškemu naredniku Robertu 
Bectonu iz Clinton, N. C. Vso 
stvar mu je pripovedoval nared-
nik sam, in sicer: 

"Peljal sem se z dvema voja-
koma v "jeepu" na patruljo, da 
bi videl, če je kaj nacijev v bli-
žini. Zavili smo okrog nekega 
ovinka in smo se znašli naenkrat 

nutku sem' ustavil avto in na-
meril svojo avtomatično puško 
nanje. 

"Tedaj je pa zavpil nemški 
čas tn ik s v o j i m v o j a k o m : 
"Ogenj!" In res, vojaki so ga 
ubogali. Dvignili so puške in za-
čeli streljati, pa ne na nas, am-
pak na svojega oficirja, nakar 
so se nam vdali — vseh 67." 

Mary Milavec umrla 
V soboto popoldne ob pol šti- j ti nad uro. Mornarica je po vlad-

nem ukazu že na 14. avgusta 
prevzela pet podjetih, misleč, da 
bo ostalih 99 potem ubogalo ukaz 
za nadurno delo, to je, da bi de-
lali nad 48 ur na teden. Tuda 
unijski uradniki niso delavcem 
dovolili delati več kot 48 ur na 
teden. 

Unija je še v marcu prepove-
dala delati nadurno delo, ko je 
bila v pogajanjih za novo po-
godbo. 

V svoji odredbi, da mornarica 
prevzame te tovarne, je predsed-
nik izjavil, da je prisiljen k te-
mu koraku, ker se produkcijo za-
vlačuje po nepotrebnem. 

o 

Laval in Petain sta 
na begu v bližino 
nemške meje 

London. — Poročilo iz Švice 
javlja, da je dospel Piere Laval, 
francoski kvizling v mesto Bel-
fort in da pričakujejo tje vsak 
čas tudi maršala Petaina. Mest0 
leži 25 milj od Basla, Švica, in 
nekako toliko tudi od nemške me-
je. Oba kvizlinga bežita pred 
vojsko domoljubov in pred za-
vezniško vojsko. 

Kot trdijo nepotrjena poroči-
la, bosta Laval in Petain organi-
zirala nov sedež francoske vlade 
v Belfortu, dočim je bil dozdaj 
v Vichy. 

Vojska domoljubov, ki je osvo-
jila že cele sektorje po Franciji, 
ima baje v oblasti tudi že Vichy 
in da je tam postavila svoje so-
dišče, ki sodi nemške simpati-
čarje. 

Kirn, sin družine Mike Kirn je' 0 b e radijski postaji, v Vichy 
bil v tej vojni že četrtič odliko-1in Parizu, že več dni molčita. . 
van. Kot poveljnik l e t a l s k e 0 

eskadre na južnem Pacifiku je1 Zaroka 
zdaj prejel odlikovanje bronaste] Mr. in Mrs. Sile iz Kildeer 
zvezde. — Več odlikovanj je do-] Ave., naznanjata, da se je za-
bil tudi William Janeshek iz ročila njiju hčerka Sophie Mar-
Port Washingtona, ki služi pri she z korporalom Edwardom 
etalcih na Pacifiku. Prej je bil Gorše, sinom Mrs. Frances Gor-
poveljnik r e š e v a l n e letalske še, iz-982 E. 207. St. V soboto 
eskadrile, zdaj pa je dodeljen je za to priliko pripravila pri-
kot poveljnik nove leteče trdnja^ jeten party Mrs. Julia Strnad, 
ve tipa B-29, na katerih služijo sestra zaročenca, na 1315 E. 
skrbno izbrani letalci. 

o-

la je vdova zadnjih 23 let. Dru-
žina ima svoj dom zadnjih 23 
let na 1001 E. 71. St. Bolehala 
je zadnje štiri mesece. Bila je 
ena izmed starejših naseljenk 
v Clevelandu ter priljubljena 
pri vseh, ki so jo poznali. 

Zapušča štiri sinove in šest 
hčera: Mrs. Mary Novak, 
Frank, Alvin, Gus, Rose, 
Emma, Mildred, Anne, Wil-
liam in Vera, in vnuke. Mož 
Frank ji je umrla pred 23 leti. 
Dalje zapušča sestre: Mrs. 
Ano Blatnik v Clevelandu, I 
Mrs. Rose Drobnič v Granger, i 
Iowa, ki je tu na obisku že dlje, 
časa in Mrs. Antoriia Collins iz | 
Frank, W. Va. 

Doma je bila iz Sevnice, fara 
Mirna na Dolenjskem, kjer ; 
zapušča brata Ignacija in An-
tona ter sestro Alojzijo. V 
Ameriko je dospela pred 48 
let. 

Bila je članica dr. sv. Ane 
št. 4 ,SDZ, Srca Marije, Ju-
tranja zvezda št. 137 ABZ, po-
družnice 25 SŽZ in Oltarnega 
društva fare sv. Vida. 

Pogreb bo v sredo zjutraj 
ob devetih iz Grdinovega po-
grebnega zavoda v cerkev sv. 
Vida in potem v družinsko gro-
bnico na Kalvarijo. Naj mirno 
počiva v ameriški zemlji, pre-
ostalim pa izrekamo naše iskre-
no sožalje. 
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Iz raznih naselbin 
Milwaukee. — Poročnik Louis 
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Tedenski koledar za racioniranje 
KONZERVE — Plave znamke A-8 do Z-8 in A-5 do F-5 iz 

knjige 4, vsaka za 10 točk, so v veljavi zdaj. *• 
MESO, sirovo maslo, sir itd. — Rdeče znamke A-8 do Z-8 in 

A-5 do D-5, iz knjige 4, vsaka za 10 točk, so v veljavi zdaj. 
SLADKOR — Znamke, 30, 31 in 32 so v veljavi zdaj. Znam-

ka 33 bo veljavna od 1. septembra naprej. Znamka 40 je za pre-
zerviranje za 5 funtov in je veljavna do 28. februarja 1945. Kdor 
hoče sladkor za prezerviranje, mora napraviti prošnjo pri svojem 
odboru za racioniranje. Priložiti je treba "spare" znamko 37 

ČEVLJI — Znamki 1 in 2 iz knjige 3 sta veljavni zdaj. 
GAZOLIN — Kupon 12 in knjige A je veljaven do 21. sep-e iiV, - , 

M % i i - h k o Pritisne na tembra; B-3 in C-3 ter B-4 in C-4, dokler Jih imate kaj. 10 dni 
n a avtu. Delo je'predno poteče knjiga B ali C morate napraviti prošnjo za novo. 

?ali It h t e m b°ste veliko1 KOLESA — Oni, ki bi radi nova avtna kolesa, morajo dati 
a>13Cw 0paeandi za izvo-' pregledati stara. Kolesa od komercijalnih vozil je treba dati pre. 

t a Suvernerjem. ' gledati vsakih 6 mesecev ali na vsakih 5,000 milj, kar pride prej 

K molitvi 
Članice podružnice 25 SŽZ naj 

se udeleže nocoj ob sedmih skup-
ne molitve za pokojno sestro Ma 
ry Miiavec v Grdinovem pogreb 
nem zavodu, članice društva Sr-
ca Marije naj pridejo istotje ob 
osmih nocoj, članice Oltarnega 
društvao fare sv. Vida pa jutri 
popoldne ob 2:30. V sredo naj se 
vse te po možnosti udeleže' po 
grebne maše. 

Članice društva sv. Ane št. 
4 SDZ in Jutranje zvezde št. 
137 ABZ naj se zbero jutri ve-
čer ob1 osmih v Grdinovem po-
grebnem zavodu, da se poslove 
od pokojne sestre Mary Mila-
vec, v sredo ob 8:30 zjutraj naj 
se pa udeleže P° možnosti po-
greba. 

Pozdravi iz New Yorka 
Mrs. Margaret Kogovshek in 

sin Eugene pošiljata pozdrave 
iz vročega New Yorka. 

27 milj zapadno od Pariza so ameriške kolone dosegle 
široko reko Seno. Sovražnik je izgubil v treh 
dneh 10,000 tankov in trukov. 

Francija, 20. avg. — Ameriške patrulje so v naglem 
sunku včeraj dosegle že predmestje Pariza, dočim so druge 
ameriške kolone dospele na južni breg reke Sene, 27 milj 
^apadno od Pariza. Iz Pariza je slišati silne razstrelbe, kar 
je znamenje, da so začeli Nemci že uničevati razne javne 
naprave v francoski prestolnici, predno jo zapustijo. Naj-
brže se bodo Nemci umaknili iz Pariza brez boja. 

švicarski radio je v soboto po-
ročal, da so ameriške čete ž e v l j R A I M F F D A N T F 
predmestjih Pariza. Zavezniki • L D U J R C r K U N I C 
tega ne potrjujejo, toda iz glav-j (Pondeljek 21. avgusta) 
nega stana se zatrjuje, da so PARIZ — Po pariških ulicah 
tanki generala Pattona zelo bli- divjajo boji med domoljubi 

53. St., kjer so se zbrali ožji 
sorodniki in družine. Korporal 
Gorše je doma na dopustu. V 
sredo odide v Siuox City, Iowa. 
Nameščen je kot topničar v 
zračni trdnjavi in pričakuje 
kmalu obhoda preko morja. 

Vest iz VVillarda 
Dne 14. avgusta je umrl na 

Willardu, Wisconsin, Frank Le-
sar. V nedeljo je zbolel, v pon-
deljek zjutraj je bil pa že mr-
tev. Mnogim je bil poznan tu-
di na Ely, Minnesota. Naj po-
čiva v miru. — Na 10 dnevnem 
dopustu je bila Sgt. Annie Pe-
rushek. Pravi, da je prav za 
dovoljna v tej službi. 

Pobiranje asesmenta 
Tajnica društva sv. Marije 

Magd. št. 162 KSKJ bo nocoj 
od 6 do 7 v stari šoli sv. Vida 
v svrho pobiranja asesmenta 
in drugih društvenih zadev. 

-o 
Kupujte vojne bonde! 

zu in da ameriški fantje na mo-
toriziranih edinicah v p i j e j o : 
"Paris next!" 

Vsi angleški časopisi imajo na 
prvih straneh poročila, da so 
Amerikanci že v Parizu. Toda j 
vsi trdijo, da so ta poročila iz 
nemških ali nevtralnih virov, za 
katere ni nobenega uradnega za-
gotovila. 

Toda zaveznikom zdaj ni v 
glavnem na tem, da bi osvojili 
Pariz, ampak da bi uničili nem-
ško armado. 

Ona nemška armada, ki se je 
mogla rešiti iz pasti v Norman-
diji, je zbežala proti reki Seni, 
tam je pa uvidela, da ae je zna-
šla še v večjo past. Zavezniški 
bombniki brez prestanka obstre-
ljuje nemške kolone, 1"kl'i beže 
proti reki. Uradno se računa, da 
so izgubili Nemci v treh dneh do 
10.000 tankov in trukov. To je 
povzročilo med Nemci silno zme-
šnjavo in kaos, ker jim manjka 
vozil za prevoz. 

S tetn, da so se Amerikanci v 
velikem loku od juga približali 
reki Seni, so zaprli teren kakih 
55 štirjaških milj. Na vzhodu te-
ga so Amerikanci, na severu Se-
na, na zapadu je morje in na ju-
gu so Angleži in Kanadci. Nem-
cem je odprta za beg edino re 

in Nemci. Vse od 20,000 do 
50,000 domačinov je prijelo 
za orožje in se dvignilo pro-
ti Nemcem v Parizu. 

FRANCIJA — Berlin poroča, 
da je general Patton dosegel 
s svojimi tanki reko Seno na 
obeh straneh Pariza in da je 
na nekaterih krajih udaril 
že čez reko. 

RUSIJA — Ruske armade so 
likvidirale 15,000 Nemcev v 
bojih za Varšavo. Vsak Čas 
se pričakuje vesti, da so ru-
ske čete vdrle preko meje v 
Vzhodno Prusijo. 

JUŽNA FRANCIJA — Ameri-
ške čete, ki so invadirale ju-
žno Francijo, so naletele na 
prvi večji odpor od strani 
Nemcev severno od Marse-
ja. Poročila trdijo, da Nem-
ci že zapuščajo Marsej. 

PACIFIK — Ameriški super-
bombniki so včeraj dvakrat 
napadli japonsko ozemlje in 
sicer enkrat čez dan, drugič 
ponoči. Štirje bombniki so 
bili izgubljeni. Bombe so na-
pravile mnogo škode japon-
ski industriji. 

o — 
Ta je pa še večja 

Mrs. Mavec iz 292 E. 222. St., 
ka, čez katero je pa od Pariza do pravi, da ima sončno rožo, ki 
morja samo en most še poraben. 

Cenzura je dovolila dati v ja-
vnost trditev, da so Nemci v 
Franciji že izgubili vojno in da 
Amerikanci lahko stopijo v Pa-
riz, kadar hočejo. 

Reka Sena je tukaj do 150 
jardov široka in Nemci se mo-
rajo prepeljati čez samo na za-
silnih mostovih in splavih. Za 
te bodo pa že poskrbeli zavezni-
ški bombniki, da ne pridejo čez. 

Nekatera poročila trdijo, da so 
ceste, ki vodijo iz Pariza proti 
Nemčiji natrpane Nemcev in 
njih francoskih simpatičarjev. 
Domoljubi paradirajo svobodno 
po pariških ulicah in prepevajo 
narodno himno. Vsa javna po-
slopja v Parizu so že zaprta. 

o 
Kupujte vojne bonde! 

meri 10 čevljev in pol, cvet pa 
da je širok' 13 palcev. Torej 
prekaša Mežnarjevo iz New-
burgha. 

Slike v sredo 
Mr. Grdina sporoča, da bo 

priredil v sredo večer zopet sli-
kovno predstavo na svojem vr-
tu na 62. cesti. Več o progra-
mu bo še sporočil. 

Prva obletnica 
Jutri ob osmih bo darovana 

v cerkvi sv. Vida maša za po-
kojnega Josipa Dolenc v spo-
min prve obletnice njegove smr-
ti. 

25 obletnica smrti 
Jutri ob 6:30 bo darovana v 

cerkvi Marije Vnebovzete maša 
za pokojnega Josipa Struna v 
spomin 25. obletnice njegove 
smrti. 

Naif fantje - vojaki 
V SLUŽBI 

ZA SVOBODO IN DOMOVINO 
Mr. in Mrs. Martin Kuhar, 

20951 Nauman Ave., Euclid, O. 
sta prejela od vojnega oddelka 
brzojavko, da je njun sin Pfc. 
Martin Kuhar podlegel ranam 
30. julija v Myrtkyina, Burrfia. 
Star je bil komaj 21 let. V ar-
mado je stopil 22. februarja 
1943 in bil poslan preko morja 
v aprilu letos. Pohajal je v Col-
linwood višjo šolo ter je bil upo 
slen pred odhodom k vojakom 
pri Willard Storage Co. Poleg' stran Atlantika. 

staršev zapušča brata Walter j a 
in sestro Eleanor. 

M M M 
Mrs. Pauline Crtalič, 1082 E. 

68. St. je naročila sobotno Ame-
riško Domovino za sina Pvt. J. 
J. Crtalic, ki se nahaja nekje v 
Indiji. 

Ml M M 
Mrs. Catherine Budič, 5817 

Cary Ave. je naročila sobot'o 
Ameriško Domovino sinu J . 
Rudolfu, ki se nahaja nekje oa-
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Delo za vrnivše vojake 
Kakšne obveznosti imajo delodajalci do svojih bivših 

uslužbencev, ki so danes v bojni sili Strica Sama? To vpra-
šanje je zelo lahko staviti, ni pa fahko odgovoriti nanj, ako 
naj bi bil odgovor jasen do vseh podrobnostih. 

V splošnem ni glede tega nobene nejasnosti. Deloda-
jalci bi prav tako zopet radi dali delo svojim bivšim usluž-
bencem, kot je tem za to, da zopet dobe delo po vojni. Skoro 
vsi delodajalci bi najraje imeli na delu svoje stare, to se pra-
vi bivše delavce in uslužbence, ki so morali pustiti delo in 
oditi v vojno. Vsi priznavajo, da bodo vrnivši vojaki upravi-
čeni do svojega prejšnjega dela. Tudi publika bo zahtevala, 
da dobe vrnivši vojaki zopet delo nazaj. 

Seveda, fakt je pa tudi ta, da publika ne bo zahtevala 
dela samo za vojne veterane, ampak ga bo zahtevala za vse, 
ki so dela zmožni in ki hočejo dela. 

Kako bomo pa zaposlili vse, ki bi radi delali? Naravni 
izhod iz tega je, da bodo naše tovarne producirale. A k o bo-
do imele tovarne naročila za produkte, potem, naravno, ne 
bo manjkalo dela. Ker bo vojna' končana, ne bomo več po-
trebovali vojnega materiala, topov, tankov in bomb, ampak 
potrebovali bomo potrebščine za civilno življenje. Zato bo 
glavno vprašanje to: kako hitro se bodo mogle naše tovarne 
spremeniti iz vojne v civilno produkcijo. Ako bomo mogli 
to zadovoljivo rešiti, potem ne bo nobene težave za deloda-
jalce dati delo vrnivšim vojakom. 

Tovarne, ki zdaj delajo vojne potrebščine, bodo morale 
dobiti naročila za civilne produkte. Nekatere bodo v tem 
na čisto novem polju, ker so zrasle šele tekom vojne ,druge 
se bodo pa skušale vrniti v prejšnjo pro'dukcijo. Ako bo to-
varnar dobil naročila za nove produkte, bo lahko dal delo. 

Kakšna je pa med tem časom, ko bo doba med vojno in 
civilno produkcijo, obligacija do vojni veteranov, če imajo 
napram njim sploh kakšne obveznosti'in dolžnosti? Kakšna 
je obligacija delodajalca do svojih bivših uslužbencev, ako 
spozna, da svoje tovarne ne mor^ dovolj hitro spremeniti od 
vojne na civilno produkci jo? Faktično nimajo nobene ob-
veznosti do njih, ako nimajo dela. Res je že, da smo oblju-
bovali vojakom, naj nič ne marajo, ker jih po vojni čaka zo-
pet staro delo. Toda če pa njih staro podjetje počiva, kaj naj 
pa delajo? Podjetnik gotovo ne bo vzel na plačilno listo ve-
teranov, ako nima dela zanje. 

Obligacija do vojnih veteranov zato ni na ramah delo-
dajalcev samih, ampak je na ramah vse dežele, kongresa in 
vlade. Naši voditelji morajo gledati, da ne bo preveliko raz-
dobje med časom, ko bo izgotovljen zadnji top, pa med ča-
som, ko bodo začeli stroji izdelovati pralnike, radije, ledeni-
ce in druge potrebščine. Dežela, vsa d<?žela, bo morala so-
delovati in gledati na to, da bodo dobili vrnivši vojaki delo, 
pa da bodo imeli poleg njih delo tudi vsi drugi, ki so dela 
zmožni in katerih vsakdanji kruh zavisi od dela njih rok. 
A k o bo šla vsa dežela na delo in ako ne bo pri tem politike, 
bo dela dovolj. Predvsem bodo pa morali gledati odgovorni 
krogi na to, da ne bodo dobili delo samo nekateri, ampak 
vsi, ne glede na to, če so člani kakih unij ali ne. 

Zračna armada odločuje 
Nemci so bili prvi v tej vojni, ki so pokazali, kakšna 

uničujoča moč je zračna armada. Z njo so ustrahovali Po-
ljake, Belgijce, Francoze, Angleže, Norvežane, Grke in Ju-
goslovane. To so si dobro zapomnili zavezniki in naročili 
Ameriki, naj se vrže s polno paro v izdelavo bombnikov in 
bojnih letal. Amerika se j | odzvate in Nemci morajo zdaj 
jesti sami svojo kašo. Zdaj so Nemci tisti, ki planejo v prvi 
graben, kadar zaslišijo v zraku brnenje letalskega motorja. 
Niti toliko Časa si ne vzamejo, da bi najprej spoznali, če ie 

sovražno ali ne. To se je zgodilo zaveznikom v prvih 
mesecih vojne. 

Zavezniki so dali v zračne armade vse, kar so mogli in 
zdaj žanjejo pšenico. Brez vsakega prizanašanja uničujejo 
nemške umikajoče kolone, rušijo prom.etne zveze, razbijajo 
železnice, tanke, topove in njih posadke. Uničevanje gre v 
taki meri, da je general Eisenhower posvaril Francoze, naj 
se izogibljejo deželnih cest, ker ni varen niti posamezen bi-
cikelj na cesti pred zavezniško bombo *iz letala. 

Najbolj pa, kar Nemce zdaj boli, je sistematično uniče-
vanje njih tankov. Zavezniške armade so vl'ile slovitim nem-
?kim pancerskim divizijam rešpekt do zavezniške zračne ar-
made. To se je zlasti pokazalo oni dan v Normandiji. Nem-
ci so napadli Amreikance s petimi pancerskimi divizijami na 
fronti, komaj 5 milj široki. Nemci so napadli s svojo znano 
preciznostjo in izurjenostjo in kakih 250 nemških tankov je 
dobro prijemalo šibkejše Amerikance v tem sektorju. Ame-
riški poveljnik je tedaj poklical na pomoč zračno armado. 

Pomoč je takoj prišla. Ameriški in angleški bombniki 
so prihrumeli in planili po nemških tankih kot jastreb med' 
preplašena piščeta. Obsipavali so Nemce z bombami in 
strojnicami. Posadke v nemških tankih pa niso čakale izida 
boja. Poskakale so iz tankov in se vrgle v grabne in luk-
nje, kamor je kdo mogel. Kmalu s e - j e dvigal nad bojnim 
pozoriščem tak prah, da avijatičarji niti tarč niso več videli. 
Ko se je prah polegel, so našteli 89 nemških tankov popolno-
ma razdejanih, 56 pa tako poškodovanih, da niso bili več ne-

B E S E D A I Z N A R O D A 
Moja pot v Colorado 

Lawrence Bandi 

(Konec.) 
Vse drugače je pa za naše vo-

jake, kateri se morejo v zim-
skem času in hudem mrazu, v 
poletnem času pa v hudi vročini 
vežbati tam po tistih pečinah in 
hribih. Poleg tega morajo biti 
vedno pripravljeni, ker ne vedo 
ne u.re ne dneva, kdaj bodo po-
slani preko morja nad sovražni-
ka. Mislim, da je vredno, da či-
tatelji tega lista vedo, kako me-
ščani mestna Colorado Springs 
odirajo naše vboge vojake, s tem 
da jim računajo previsoke cene, 
najsibo za blago katero si mora-
jo vojaki sami kupovati, za njih 
priboljšek, ali pa za razvedrilo. 
Cene sorv tem mestu pretirane. 
Izgleda ,kakor da si hočejo me-
ščani tega malega mesta nakupi-
četi milijone in to iz žepov ubo-
gega vojaštva. Gotovo, da mesto 
Colrado Springs je mesto izgled-
nikov, v to mesto zahajajo boga-
tini milijonarji da se iznebijo 
nekoliko denarja. Po mojem 
mnenju ne bi bilo nič napačno 
ako bi tem računali visoke cene, 
ampak ne vojakom, ker večina 
od njih zasluži le $50 na mesec. 
Temu bi morala država storiti 
konec. Premislite! steklenica na-
vadne pive ,ki stane tukaj v 
Clevelandu 15c, jo mora vojak 
tam plačati 30c do 40c in srečen 
je ako jo dobi. ^Ako hoče vojak 
iti iz kempe v mesto in nazaj, 
kar je eno od drugega samo 6 
milj, mora plačati 40c in ravno 
toliko ga stane ako se hoče pe-
ljati v Manitou (Manitoli je v 
Colorado Springs, to kakor je v 
Clevelandu Euclid Beach.) Pre-
mislite. v Clevelandu pa tožimo, 
•da je voznina na poulični želez-
nici previsoka. 

Pri nas se lahko voziš za bo-
rih 9 centov ô l 25 do 35 milj, 
poleg tega ima'"vojaštvo pro-
sto vožnjo na poulični zeležni-
ci in na vseh mestnih busih. 
Tako ali vsaj temu premirno 
bi moralo biti po vseh mestih 
in vaseh v Ameriki. Mi civilisti 
bi morali dati priznanje našim 
vojakom, ki se trudijo in svo-

razgovorni, in imajo tudi od 
govorni urad. S Fathrom Zu 
panom sva hodila okrog vse 
popoldne, razkazali so mi vsa 
poslopja, semenišče, šolske so-
be, dvorane, kopališče ali pla-
vališče, dočim sem si ogledal 
njih polje-farme pozneje. Be-
nediktinci imajo tam na stoti-
ne akrov zemlje, lepa polja, le-
pa poslopja. Semenišče se na 
haja v glavnem poslopju, do-
čim so razredne sobe za višje 
šole in College v drugih poslop-
jih, poleg tega imajo posebna 
poslopja za razvedrila dečkov 
v poletni dobi, kateri pridejo iz 
vseh krajev Amerike, celo iz 
Kanade. Njih Holy Cross Sum 
mer Camp je poznan daleč na 
okrog, ker le oni so v stanu da-
ti mladini oziroma dečkom od 
8. do 14. leta kar potrebujejo, 
najsibo v duševnem ali teles-
nem razvoju. Učijo jih 'v vo 
do skakati in v nji plavati, ko 
nje jezditi in vsakovrstne telo-
vadbe in razvedrila. To jim da 
mnogo dela, skrbi in truda. Be-
nediktinec je vedno zaposlen, 
najsibo brat, sestra, bogoslo 
vec ,ali pa duhovnik. Vsi dela-
jo od prvega do zadnjega, oni 
ne poznajo počitka, ne med 
tednom, ne v nedeljo. Posebno 
sedaj v vojnem času, ker jim 
primanjkuje pomoči. To so pra 
ve mravlje, ki nikdar ne miru-
jejo. Delajo in se trudijo, da 
se le skromno preživijo, dočim 
je njih pravi cilj in namen po-
magati človeštvu do pravega 
življenja in do prave vere. Ve-
dno so pripravljeni pomagati 
drugim duhovnikom iz drugih 
župnij in v drugih škofijah, 
najsibo kjerkoli v Združenih 
državah, ali celo v Kanadi. 
Pošiljajo duhovnike okrog na 
40 urne pobožnosti, na misij o-
ne. Osem od njih jih služi že 
v armadi kot vojaški kaplani. 
Ni čudno, da so benediktinci 
Canon City znani po vsej Ame-
riki saj so res možje od Boga 
obdarjeni s darom modrosti 
in vljudnosti. 

Mesto Canon City, ki ne šte-
je več kot 6 do 7 tisoč prebival-
cev ,je zelo prijazno mestece 

je življenje žrtvujejo za nas.1 Med prebivalstvom sem videl 
Vse drugače je v malem pa ze 
lo prijaznem mestu Canon 
City, katero leži nekako 43 milj 
južnozapadno od C o l o r a d o 
Springs. Ni čuda, da vidiš 
polne truke vojakov, ki se pe-
ljejo iz Camp Carson v Canon 
City ob sobotah popoldne in 
zvečer, da porabijo svoj prosti 
čas pri kozarcu dobre in sveže 
pive in po prijaznih plesnih 
dvoranah, kjer so vse boljše po-
strežem kakor v tistem oderu-
škem in miljonarskem mestu 
Colorado Springs. 

Canon City leži nekako tudi 
v sredini gorovja, kamorkoli se 
ozreš vidiš vrhoVe gora. Zelo 
lep razgled se ti nudi, ako gle-
daš s teh hribov doli na to pri-
jazno pesteče, posebno ako se 
voziš z avtom po Skyline Drive. 
Nekako 3 do 4 milje iz mseta se 
ti nudi lepa krasna stavba opa-
tije sv. Križa ali Holy Cross 
Abbey, ali boljše rečeno dom 
redovnikov sv. Benedikta. Ko 
sem dospel v to mestece iz Co-
lorado Springs, bilo je okoli 
poldne. Na postaji me je pri-
čakoval sin Rev. Bonaventura, 
ki me je med potjo v opatijo 
vozil z avtom nekoliko naokrog. 
Pokazal mi je poleg drugega 
tudi državno jetnišnico. Ko 
sva dospela v opatijo me je iz-
ročil Fathru Cirilu Zupanu, 
ker tam je čakala cela tropa 
mladih dečkov na Rev. Bona-
venturo da jim da naročilo za 
popoldanske vaje in razvedri-
la. 

Father Zupan so kljub viso-
ki starosti še pri moči, še pre-
cej junaško stopajo in so zelo 

dosti veselja, zadovoljnosti m 
radodarnosti. Posebno prijaz-
no je tam gori na Prospect 
Heights nekoliko ven iz mesta, 
kjer je nekaka mala slovenska 
naselbina. Tam gori živita sre-
čno in zadovoljno Mr. in Mrs 
Šusteršič, lastujeta prav lep 
in prijazen dom na 1433 S. 9. 
St. Mrs. Šustršič je rojena 
Opaskar, je sestra Mr. Frank 
Opaskar in Mrs. Slopar iz Cle-
velanda in jima pošilja iskrene 
pozdrave njima in družinam, 
kakor tud ivsem sorodnikom. 
Eden cel sobotni dan sem se 
mudil tam v tisti naselbini. Po-
leg Mr. in Jjflrs. Šustršič sem 
se oglasil tudi pri Mr. in Mrs. 
Frank Strubel, njih hišna štev 
je 1431 ravno na isti cesti. Dru-
žina Strubel pošilja pozdrave 
družinam Mr. Joseph Ponikvar 
iz E. 7 ISt. in Mrs. Kasunič v 
Clevelandu. Ne daleč od tam 
ima lepo urejeno gostilno in 
p l e s n o dvorano Mr. Stariha 
mlajši. Ob sobotah zvečer se 
pripelje" kar na trukih vojaštvo 
iz taborišča Camp Carson, da 
se nekoliko žavrtijo in okrep-
čajo z svežim pivom in okusno 
pijačo, ker tam so prijazno po-
strežini in dobijo pijačo po nor-
malni ceni. Lepo urejeno trgo-
vino vsakovrstnega blaga lastu-
jeta tam Mr. in Mrs. Pire. Mrs. 
Pire je hči Mr. Adamiča, ki je 
dobro poznan in je eden izmed 
najbolj premožnih meščanov v 
Canon City. 

Še tisti večer, to je bilo na 
soboto zvečer, sva se peljala s 
sinom Rev. Bonaventura spet v 
Colorado Springs, kjer smo 

» 

skupno s sinom Alojzem voja- sedaj nega župnika, kajti Fa-
kom, ki je bil. ravno prost in z ther Aloysius je znan kot izvr-
njegovo soprogo si še nekoliko sten računar in natančen knji-

govodja. 
Father Potočnik je takoj po-

gledal v svoj cerkveni zapisnik 
in našel takoj naslove teh dveh 
mojih prijateljev, da sem jih 
šel takoj obiskat. Seveda nas 
je vzelo še precej časa, da smo 
se popolnoma spoznali. Zelo 
vesela sta bila, ko sem jima 
prinesel pozdrave iz stare do-
movine, katere so mi jih izročili 
starši in sorodniki še leta 1924, 
ko sem bil tam na obisku. Iz-
javila sta se, da sta zelo vese-
la mojega obiska in posebno 
pozdravov iz starega kraja, 
akoravno so že 20 let stari. Ka-
kor Mr. Cunja tako tudi Mr. 
Ferluga imata svoje lastne do-
move, svoje družine in že odra-
ščene in tudi že poročene otro-
ke. Veselo je bilo to svidenje, 
toda zelo kratko, ker sem se 
moral ločiti od tam, da sem 
lahko prišel v določenem ča-
su spet na svoj dom, v naš pre-
ljubljeni Cleveland. H o m e 
sweet home! 

(Konec.) 
o 

Razne vesli 

varni. Kar je še ostalo od nemških p a n c e r s k i h divizij v ti-
stem stektorju, so počistili ameriški tanki potem. 

To je zračna sila v tej vojni in zavezniki je imajo nič 
koliko. 

ogledali tiste zanimive kraje 
V nedeljo zjutraj smo se vsi 
skupno odpeljali v mesto Pue-
blo, kjer je bilo Fathru Bona-
venturi naročeno imeti sv. ma-
šo ob 9 uri v slovenski cerkvi 
Matere Božje. Tam smo se 
srečali s mnogimi Slovenci ozi-
roma farani, kateri so nas ho-
teli pridržati med sabo, toda 
med nami je bil vojak, in voja-
ški ukaz ali komanda danes ne-
kaj velja. Saj se vse na tem 
širnem svetu dandanes vrti po 
vojaškem ukazu, tako so se tu-
di kolesa našega avta zavrtela 
po ukazu vojaka, ker je ob 11. 
uri zvečer moral biti v vojaš-
nici v Camp Carson, ter smo 
krenili spet proti Colorado 
Springs oziroma proti vojaš-
nici. Tam smo se poslovili od 
sina vojaka in njegove sopro-
ge, jaz in sin Rev. Bonaventu-
ra sva zapodila naše vozilo čez 
hribe in gore spet proti-Canon 
City, v opatijo. 

Cas je šel brzo naprej, in 
dan za odhod je bil pred me-
noj. Posloviti sem se moral 
od vseh benediktincev. Zelo 
težko mi je bilo se posloviti od 
sina Rev. Bonaventura. Mislil 
sem "si:: edini sin, kateri mi bi 
lahko meni očetu in materi de-
lal druščino, bo ostal tukaj 16 
sto milj oddaljen od naju; res 
so čudna božja pota. Nato pri-
korakajo Father Ciril Zupan 
ter mi izročijo izkrene pozdra-
ve vsem slovenskim duhovni-
kom in vsem članom katoliških 
organizacij in društev, v Cleve-
landu, posebno pa uredniku li-
sta Ameriške Domovine, Mr. 
Debevcu, in uredniku Glasila 
K. S. K Jednote, Mr. Ivanu 
Zupanu. 

Nato .sem se odpeljal v Pue-
blo. Obiskal sem poleg naših 
ožjih prijateljev in znancev, 
kakor Mr. in Mrs. Delač, njeno 
sestro, družino Kukel, ki me 
je vozil v avtu kamor je bilo 
treba, lepa hvala mu; družino 
Meketic, družino Karlinger, 
družino Roitz, družino Anton 
Rupar in Mr. in Mrs. Vodišek, 
tudi Mr. John Germ, glavnega 
predsednika naše K. S. K. Jed-
note in njegovo soprogo Mrs. 
Germ, ker sem bil lepo postre-
žen in Mr. Germ je imel zame 
vedno pripravljen avto za vsak 
slučaj. Iskrena vam hvala Mr. 
in Mrs. Germ. Slučajno sem se 
srečal na domu Mr. Johna Ger-
ma tudi s Mr. Joseph Russom, 
ki je tudi v glavnem uradu na-
še Jednote in sicer kot drugi 
porotnik. Obadva glavna od-
bornika, kot Mr. Germ, tako 
tudi Mr. Russ, sta mi naročila, 
da v njih imenu pozdravim vse 
članstvo naše 50 letne matere 
K. S. K. Jednote. 

Poprej ko sem zapustil to 
prijazno mesto Pueblo in se 
poslovil od tamkajšnjih in 
sploh coloradskih prijaznih 
Slovencev, sem še enkrat sto-
pil v zupnišče, da se še enkrat 
slovim od njih sedaj nega žup-
nika Fathra Daniel Gnidica, ki 
je zelo preljubljen met farani 
in ga vsi radi imajo. Nato sva 
se z Fathrom Danielom pelja-
la na postajo, ker kmalu za 
tem prisopiha vlak Rio Grande 
& Western Pacific, ter me od-
pelje iz gorate Colorade v Kan 
sas City, Mo. Tam sem izsto-
pil, ker sem imel namen obiska-
ti dva moja nekdanja prijate-
lja Mr. Anton Cunja doma iz 
Ospa in Mr. Andrej Ferluga iz 
Pobege, blizu Trsta. Poznali 
smo se še iz mladih let v domo-
vini. ^Pustil sem jih še pred 
35 leti v Kansas City, Kans. 
Njih naslovov nisem imel, za 
to sem se peljal naravnost v 
župnišče slovenske fare sv. 
Družine, da obiščem o(benem 
tudi tam sedanjega župnika 
Rev. Aloysius Potočnika OSB. 
Slučajno se je nahajal ravno 
tedaj tam Father Martin Ste-
panic OFM iz Lemonta. Rev. 
Aloysius Potočnik mi je razka-
zal njih lepo skoraj novo cer-
kev. Farani so lahko ponosni j TNT razstrelivo se v polni be^ 
na tako lepo cerkev in na njih ' sedi imenuje "Trinitrotoluene." 

Kaj je z nemško vojno 
mornarico? 

London, 8. avgusta (ONA). 
— Dobro informirani nevtralni 
viri trde, da je vrhovni povelj-
nik nemške mornarice, admiral 
Doenitz, izdal ukaz, da morajo 
vse nemške vojne ladje, nasta-
njene v francoskih lukah od 
Bresta pa do Biarritz-a odpluti 
iz pristanišč čim se zavezniške 
čete približajo njihovim bazam, 
ter se zateči v španska pristani-
šča ali pa začeti boj z zavezniki 
in se boriti do zadnjega, to je, 
dokler se ne potope. 

Mornariški izvedenci sodijo, 
da se bodo morale te nemške po-
morske sile, ki so že danes jako 
oslabljene in v nevarnem položa-
ju, umakniti v trenotku, ko dose-
žejo zavezniške sile kraje Sau-
mur in Tours v Franciji, ker bo 
s tem pretrgana še zadnja di 
rektna zveza z zaledjem v Nem- d a to ' n i t i s t a m o k r o t a , 1 *a p o 

ci.]i in severni Franciji. Zave- imel jaz v mislih, ali J * 

Hi 

zniški pomorski izvedenci nočejo 
povedati kolike^so te nemške po- n j h tovarišev* 
morske sile. Splošno sodijo po- N a š F r a n c e j e dal P ' f V ^ 
znavalci razmer, da velikih po- z a r e s f i n n a s v e t g k ^ f S c i a 
rvinvolriVi AVI A+ vi i T* f/̂ V. nvlofovn' — r Inll I morskih enot ni v teh pristani 
ščih. Pač pa se nahajajo števil-
ne manjše ladje, od motornih 
torpednih čolnov pa do najmo-
dernejših torpednih r u š i l c e v , 
najbrže še vedno V bazah ležečih 
v Biskajskem zalivu. 

Nobenega dvoma ne more biti 
o tem, da so zavezniki že ukreni-
li vse potrebno, da prestrežejo 
nemške ladje še predno dosežejo 
omenjana španska pristanišča 
kot: San Sebastian, Santander, 
Bilbao ali Gijon. 

Obenem pa sta ameriška in 
britanska vlada tudi že poskrbe-
li za to, da bodo nemški pomor-
ščaki in njihove ladje zares in-
ternirani, ako bi jim uspelo uiti 
v Španijo. Zavezniki nikakor 
nočejo, da bi se ponovilo, kar se 
je zgodilo z moštvom nemške 
ladje Graf Spee, ki je po ptopi-
tvi svoje ladje imelo možnost, da 
se vkrca na druge nemške bojne 
ladje. 

Mogoče je tudi, da bodo neka-
tere nemške ladje poskusile po-
begniti v argentinske in japon-
ske luke. V vsakem slučaju pa 
bo osvoboditev Biskajskega zali-
va pomenila konec bitke na At-
lantiku. Nemška pomorska gro-
žnja bo s tem dejansko odprav-
ljena, prav kot je bila nemška 
Luftwaffe po zavzetju-Sicilije v 
Sredozemskem morju izločena 
kot grožnja za zavezniško plov-
bo. Nemške podmornice bodo še 
mogle prežati tu in tam na za-
vezniške ladje, toda dejansko bo 
vendar pomorsko poglavje dru-
ge nemške svetovne vojne s tem 
zaključeno. 

o — 
Marsikdo si ne daje svetova-

ti samo zavoljo tega, ker noče, 
da bi mu pomagali. 

Č e v e r j a m e l e a l ' P« 
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Poleg barvanja kerop 
začeli zdaj popravljati trf 
marske stroje, kot je ^ 
raznih ponudb. Lahko # 
meri, da se bodo začel'1 *alj( 
obračati na nas še za kakef' 
opravke. Obeta se nam 
vsepolno ponudb za 0 . 
grozdja in napravljanje f e*i i 
zimo. Pozimi bomo kida" i ko 
in pili hruškovo vodo, P r ' '°vja 
sti dobro za Jima, čeprav' a 0( 
mo morali prej zvezati j p 
bomo spravili vanj eno ž'"tie 

Tako se nam torej res* lje s 
hudih časov in naš Francf 

da do smrti bomo živel'' ĵern 
magari same sline požir^ i 
bi bilo v Ameriki tolik"111 a stc 
vorjen kot v starem kraj" "ajs 

Oni dan mi je opon"11' ^ je 
telj John Jurkas iz Ne*1 >ilnic 
da blagor meni, ki toM0 topj 
žim s pentanjem kemp. ®Pa 
to malo prehitro zapis«'; ( 
mojih dosedanjih po^' ^ za 
sm0 še niti zglihali za fort 
kempe, vendar se mi 
ker mi mož privošči z*> 
tisto, kar spada zraven 
fu in poprej. 

Oni dan je prišla P 
posebno izvanredna P' 
katere pa pri najboljši 
smo mogli sprejeti, čep1 

la tako vabljiva kot kal 
delo v Washingtonu; 
Tone Seliškar nam 
ponudil fino delo pri k" 
vega vodnjaka. Vlekla 
ča res ni, ker je Tone č' 
bil tisto omeniti, ampak "J 
je prijeten hlad kakih f 
globoko v zemlji. Zlast!„ 
dneh ,ko smo zijali v s' 
ni kot kavke. 
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kaj pri kopanju vod "J8, 
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Žrtev spovedne 
molčečnosti 

keJ h i t i topničarska ladi-
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le j tako sprejeti, da jim je za 
vse večne čase prešlo veselje 
do drugih počitnic. — Razume-
li? Obrat na desno! Stopaj!" 

Ladija se približa mostu v 
luki. Vojaki odvedejo kaznjen-
ce drugega za drugim mimo ko-
mandanta v bflrake, ki so zava-
rovane z visokimi palisadami. 
Več kot tisoč jetnikov je ime-
lo v teh barakah svoje ležišče 
na trdih tleh. Kar jih je bilo 
starih kaznjencev ravno navzo-
čih, so črno pogledali novodo-
šlece. Marsikako kletvino je bi-
lo slišati. Ko pa so se zvečer 
vrnili vsi ostali, ki so večinoma 
delali zunaj pod milim nebom 
na vrtih in cestah, in so zapa-
zili ta neljubi prirastek, ki jim 
bo še bolj omejil že itak zaduh-
le in ozke prostore, tedaj šele 
je zbruhnil nad novimi znan-
ci pravi vihar jeze in hudobno-
sti. Kaj takega so bili zmožni 
samo surovi zolčinci. In zopet 
so se ponovili isti prizori, kot 
smo jih videli v marziljski ječi. 
Vse zasramovanje je padlo se-
daj v dvojni meri na 'župnika.' 
Celo med stražniki so bili ne-
kateri, ki so mu dali čutiti svo-
jo mero sovraštva zoper duhov-
ščino in vero. In to prav pe-
klensko življenje naj sedaj tra-
ja brez oddiha — koliko let?! 

Višji zdravnik pregleda št. 
5347 in ne najde nobenega vzro-
ka, ki bi ga opravičil z njim 
lepše ravnati. In zato je mo-
ral abbe Montmoulin takoj 
drugo jutro na delo z lopato na 
rami na vrhunec visokega hri-
ba. Tudi najmočnejšemu de-
lavcu, ki so se mu žulji na ro-
ki že utrdili kot skala, je bilo 
težko, skoraj nemogoče delati 
pod žgočim tropičnim soln-
cem. Abbe Montmoulin se je 
vsled tega zgrudil že prvi dan; 
ves premočen in s krvavimi 
rokami se težko hropeč vrne 
zvečer domov; bilo mu je tako 
slabo, da ni mogel zaužiti bor-
nih koreninic, ki mu jih je vr-
gel za večerjo stražnik. Kakor 
bi ga bili na kolesih mučili, se 
vleže na trdo ležišče in cele 
ure ne more zaspati. Edina to-
lažba mu je bila rožni venec, 
ki ga je na skrivnem molil, do-
čim so drugi okrog njega pe-
klensko preklinjali. In drugo 
jutro pa mora zopet s krvavi-
mi mehurji ven na delo za bob-
nom, ki ga je vsako jutro pre-
budil in vabil za stražniki. Re-

% e ! f m Š n i c e i n n j e _ v e ž si misli: "No, dolgo ne bom 
l u se bom ravnal." Pol 

je komandant 
ali ven-) e 4 t e besede 

el)nik °,Vnik slišal. Nato 
K obrr 

mogel tega prenašati! Usmi-
ljena mrzlica me bo gotovo re-
šila te bede!" 

Toda ni hotela priti. Dan za 
<!p d o k a z n j e n T j d n e v o m j e p o s t a j a l čvrstejli 

w • o z o r ! P o s l a l i N j e g o v a z d r a v a n a r a y a se j e 

Gorje na kmetih 
B r e z besede smo korakali 

dalje. Dospeli smo do neke og-
raje. Tovariš je hotel odpreti j e telebnila krava na tla. Iz-

zažgati, da se bolezen ne bo 
razžirila," je zašepetala neka 
ženska. Iznenada pa je vrešča-
je zakričala: "Marija! Že spet 
se je krava zgrudila!" Spodaj 

vratca, tedaj je siknil oster 
žvižg iz doline. Obstali smo. 
"Ne smete hoditi tam!" je zav-
pil neki glas iz spodnje pla-
ninske koče. Čudovito! V hri-
bih vendar ni bilo ne poti ne 
steze, kamor človek ne bi smel 
stopiti. Ali je to svoboda v 
gorah? Tovariš se ni zmenii za 
žvižg in klic. Odprl je vratca. 

"Ne smete naprej! Ne smete 
po tej poti!" je vzkliknil glas 
še bolj odločno. "Pojdite izven 
ograje, vzdolž nje!" 

Le kaj imajo tam spodaj? 
Zagledali smo kopico ljudi. Vsi 

trpinčeno mukanje je donelo v 
vroči popoldan. Neki gospod 
je odšel tjakaj. "To je živino-
zdravnik," je dejal sosed. 
"Glejte," je povzel, "tamle za 
hlevom leži crknjena živina!" 
Tri krasne krave so ležale v 
globoki jami. 

Zivinozdravnik je ukazal mo-
škim, naj gredo k živini. Od-
gnali so zdrave krave od bolne. 
Iz gobca ostale krave so pri-
hajale krvave pene. Zdaj pa 
zdaj je strahotno zamukala v 
bolečinah, da nam je šlo skozi 
kosti. "Naprej, naprej!" je 

so strmeli navzgor. Ko smo se j ukazal župan hlapcema. "Ta 
jim po naznačeni stezi pribli- koj zažgita hlev! Saj ne bomo 

čepeli tu do pozne noči!" Kmet 
je mrko pogledal župana, nato 
se je zazrl v kravo in je molčal. 

li ali ne!?" Župan je nagnal 
hlapca k hlevu, nato je pristo-

žali, smo zagledali župna, last-
nika koče, dva hlapca in dva 
tuja gospoda. Kaj, za božjo 
voljo, se je vendar zgodilo? 

Malo bolj v stran je stala že-
na kmeta. Zraven nje je ležal 
v košarici rdečeličen fantiček,! pil h kmetu in mu je lepo pri-
ki se je plašno držal materine-1 govarjal. — "Naj vse hudič 
ga krila. j vzame!" je divje dogovoril. Za 

Žena se je boječe ozirala v ' h i P se je zdelo, ko da bo dvig-
može. Zdaj pa zdaj si je s pred- nil pesti v nebo. "Nikar!" Kmet 
pašnikom obrisala solze. Ali se je srepel v ženo. "Nikar! Ne 
je jokala? Neka deklica je pri- pregreši se!" je ječala njegova 

ga mora do konca s v e t a 
v a r o v a t i bede in smrti. 
Nato je dal otroka spet ženi 
in je mirno stopil k županu: 
"V imenu božjem! Zažgite ko-
čo, če že ni drugače!" — "Ali 
je vse zunaj, k p ni prav po-
trebno, da zgori?" se je okre-
nil k ženi. Ta je prikimala. 
Pravkar je pritekla deklica iz 
hiše z dvema lončkoma sveto-
čih pelargonij v rokah. Z obe-
ma rokama se je oprijela nato 
butare od cvetne nedelje in jo 
je tako pritisnila nase, ko da 
je najdragocenejši zaklad, ki 
ga mora rešiti iz koče. 

"Hej, počakaj še minuto, 
preden zažgeš!" je zavpil go-
spodar v hlev in je spet stopil 
v hišo. Videti je bil ko senca, 
ko je šel mimo oken po hiši. 
Slednjič je prišel spet na tra-
to, držeč v roki — staro, ko-
ščeno razpelo. Obraz mu je 
bil miren in spokojen. Kar po-
znati ga ni bilo več. Ali je bil 

Sveta nebesa, ali ste sliša- t o t i s t^ u P o r n i ' d i v j i hribovec, 

nesla posodo iz kuhinje, krož-
nike, skledice ' in kožice. Pri 
vodnjaku je slonelo staro pohi-
štvo. 

Ob ograji je stala živina. 
Krave so bile privezane. Zdaj 
pa zdaj se je odzvalo mukepol-
no mukanje preko višav. Mo-
ški, ki so stali spodaj pred ko-
čo, so se pričkali. Kmet je sti-
skal pesti in videti je bilo, ko 
da bo z dvignjeno pestjo planil 
na enega izmed gospodov in ga 
z enim samim udarcem podrl 
na tla. Pridružili smo se. "Kaj 
pa se je zgodilo?" je vprašal 
tovariš. "Tamle v hlevih je iz-
bruhnil vranični prisad. Troje 
glav živine je že poginilo," je 
odvrnil nekdo. 

"Vranični ' p'flMd?" Moj to-
variš se je kar nagloma zres-
nil. "Najbrž bodo morali kočo 

zena. 
Hlapca sta s petrolejskimi 

kanglami izginila v hlev. Kmet 
je povesil glavo; ko okamenel 
je stal pred kočo. 

Žena je pristopila k njemu, 
rekla mu je nekaj besed in po-
kazala navzgor na pašnike. 
Brez dvoma je obupanega kme-
ta opozorila, da imajo še kje 
svoj dom, da še ni poginila vsa 
živina, da še niso obubožali. 
Kmet je nemo in nepremično 
bulil v tla. 

Fantiček se je začel jokati. 
Mati ga je skrbno vzela v na-
ročje. Iztegnil je ročico k oče-
tu. Mahoma je zagostelel ra-
dosten, blažen, otroški smeh. 
Kmet je prisluhnil; spet je 
oživel. Strašno in divje je iz-
pulil fantka ženi iz rok in ga 
tako pritisnil na srce, ko da 

Y o u r Fa£'s in the Fire 
* 1 

ki je še pravkar s pestmi gro 
zil živinozdravniku? 

Ljudje so se zganili. "Križa 
v e n d a r ne bomo pustili, da 
zgori!" je dejal, nato je odšel 
s križem v roki h klopi in ga 
varno položil zraven košarice. 
"Tako, zdaj pa le!" je glasno 
in mirno zapovedal. 

Hlapec je s poslednjo pe-
trolej sko kanglo stopil iz hle-
va. Nekaj minut je minilo. 
Nihče ni črhnil besedice. Le 
voda pri studencu je žuborela, 
sicer je bilo vse tiho. Iz hleva 
se je začulo prasketanje in po-
ki janje. Bel dim je frfotal 
skozi tramovje. Ognja ni bilo 
še nikoder. Prasketanje je bi-
lo močneje, stebri dima so bi-
li večji in večji. Iznenada je 
šinil plamen skozi streho. Čez 
nekaj minut je bil ves hlev v 
ognju. Izsušeno tramovje, ki 
se je desetletja in desetletja 
palilo na soncu, je gorelo ko 
slama. 

Dim in plamen so bruhali v 
nebo. ' . 

(J.,,]!*!. Camenzind) 

MALI OGLASI 

Pa 
bi 0i~ ^ r a ncoskega ne 

5 l a d k o postopali in 
kmalu privadila težkemu delu, 
dočim so drugi, ki so si bili pre-

,n 
ki"11 Varn f 6 s t r o š k e i n ! je spodkopali zdravje z grdim 
iK°nil <Wrp k d 0 r s e n e I življenjem, kmalu omagali. Ko 

Že p 5 p r a v i l n i k u ' I je nastopila deževna doba, ga 
la!6 2ivlieeS z a P r a" ! je sicer res mrzlica napadla in 

S X 0tn0 ulf,->e\ Ukrivljene-1 m o r a l j e i t i p a r k r a t tudi v bol-
O k , ; da ! u i n d e j a l i I nišnico, katero so oskrbovale 
1 * b llež„i m u b o z d e l ° I sestre jožefinke iz mesta Clu-

Stanovanje v najem 
V najem se oddajo 3 čedne 

sobe na 1048 E. 62. St. Vpra-
šajte na 1052 E. 62. St., spodaj, 
ali pokličite HEnderson 9309. 

(x) 

Pfc. James Echols of Atlanta, Ga., shows a flame thrower in action. 
The tanks on his shoulders hold fuel oil and nitrogen. Fuel oil, forced 
up by the nitrogen, feeds the flames that spurt out to a distance of 
180 feet. Used fat is an essential ingredient in the manufacture of 
this fuel. What used to be thrown away in the kitchens, now throws 
iaack iur onemies. 

Hiša naprodaj 
Na Herrick Rd. odkjer je 

razgled čez bulevard in sloven-
ski kulturni vrt; 6 sob zidana, 
za 1 družino, zlasti je velik par-
lor, 3 veliki spalnice in sončna 
soba; avtomatična plinska gor-
kota. Za podrobnosti pokliči-
te lastnika LI 0083. (196) 

OHIJSKO VINO 
(najboljše vrste) 

$2.50 GALONA 

EMERY'S BAB 
961 Addison Road 

Odprta do 2:30 A. M. 

DELO DOBIJO DELO DOBIJO 
THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Of f i ce , 700 Prospect Ave, soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

C 
G B 

D O M 
najboljših delavskih 

pogojev v 

CLEVELANDU 
nujno 

potrebuje 

moške 
m 

ženske 
PLAČA OD URE 
MED NAJVIŠJIMI 

Tovarna z 
bodočnostjo 

A) 

Hišo v najem 
V najem bi radi vzeli hišo 6 

do 8 sob. Najmlajši v družini 
je star 11 let. Kdor ima kaj 
primernega, naj pokliče vsak 
čas RAndolph 7588. (200) 
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ny. Toda okreval je vselej ta-
ko hitro, da ni imel niti tako 
zaželjene tolažbe prejeti—sve-
to popotnico. Razodel je bil 
nekoč svoj stan enu izmed se-
ster; toda dobra duša, ki so jo 
kaznjenci že tolikokrat preva-
rali, mu ni verjela. "Kako bi 
bilo pač mogoče, da bi prišel 
duhovnik med njabolj zavržene 
zločince?" si misli sestra in se 
nejevoljno obrne proč od zar-
javelega moža z zmedeno bra-
do. Bridko je zbodla župnika 
nezaupnost redovnice. "Spo-
znaj vendar, da si med izvržki 
človeštva," pravi sam pri sebi. 

m, 

le n 

na pot! 
ožrli 

'u&i so se na-

ri plavalci že 

V e h V r e č 0 • • 
"ir P^W^aki , namreč požrli soba pri mirni slovenski druži' 

tfaj ' dr 

Soba v najem 
V najem se odda opremljena 

Za vašo udobnost ima&o tri 
posredovalnice za delo, zglasite 

se v najbližji 

PROSTOR 
1368 West 3rd Street 

severno od Superior, blizu 
Square 

880 East 72nd Street 
severno od St. Clair Ave. 

17000 St. Clair Ave. 
glavna tovarna 

Odprto dnevno 
od 8:30 zj. do 

5 popoldne 
V nedeljo zaprto 

CLEVELAND 
GRAPHITE 

BRONZE CO 
(8/7-9-11-21-23-25) 

Stock Handlers 
HAND TRUCKERS 

DELAVCI 

. ELEKTRIK AR JI 

Mi potrebujemo pomoč za 
zmago. Udobni delavski pogo-
ji. 85c na uro in več. Delo po-
dnevi. Zglasite se pri nas ta-
koj. Vzemite Central Ave. bus 
ali Scovill ulično karo. 

Eaton Mfg. Co. 
E. 65th St. & Central 

(200) 

Moške in ženske 
se potrebuje za 

splošna tovarniška w 

dela 
6 dni v tednu 

48 ur na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 771/2C na uro 

Ženske 62 V2 na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
ljanstva. Nobena starost ni 
omejena, ako ste fizično spo-
sobni opravljati delo, ki ga nu-
dimo. 

Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(X) 

Moške se sprejme • 
takoj 

Pomagače v produkciji 

Dobra plača od ure in overtime 

Dobri delovni pogoji 

Zglasite se pri 

E. F. Hauserman Co. 
6800 Grant Ave. 

Na južnem koncu 55. ulične 
železnice 

(195) 

Tovarniški delavci 

Lahko tovarniško delo; pred-
znanje ni potrebno; stalno de-
lo, dobra plača od ure. Delo je 
50 urna teden. Sprejrtie se vo-
jaščine proste moške ali ki so 
že iz vojaške starosti in ki so 
stalni delavci. 

Special Screw Products Co. 

5445 Dunham Rd. 

Mapel Heights 

(201) 

Dekleta in žene 
Inšpekcija 

Pokanje in druga dela so od-
prta na našem dnevnem šihtu. 
Večina del plača 75c na uro in 
več. Mi vas potrebujemo na 
važnem vojnem kontraktu. Pri-
dite takoj. Predznanje ni po-
trebno. Vzemite Central Ave. 
bus ali Scovill ulično karo. 

Eaton Mfg. Co. 
E. 65th St. & Central 

(200) 

S t > e t V r ni l i na obrež-
11 t * * . * * i sebe izroči l i 

s tražnikov . 

ni. Prost vhod, tudi kuha si 
lahko. Vprašajte na 1024 E. 
66. Place, spodaj. 

(Aug. 21. 23, 25) 

Nanovo gradijo. — Levo na sluiki je videti ameriške vojake, ki vpisujejo Francoze, 
kateri se javljajo, da bi pomagali pri popravi mesta Cherbourgu, ki je grozno trpelo vsled 
zavezniškega bombardiranja. Poleg pa je vid^i delavce, ki hite s popravili ceste tega 
važnega pristaniškega mesta. Ironija vojske je, da se najprej mesta poruši in potem zo-
pet nanovo gradi. 

Ženske za čiščenje 

podnevi 

STALNO DELO 

DOBRA PLAČA 
Zglasite se v 

5. nadstropju v uradu 

Wm. Taylor Son & Co. 
(200) 

ttupujmo obrambne o b v t n i c « 
in znamke! 

ženitna ponudba 
Vdovec, star 55 let, ki ima le-

po posestvo, pripravno za tr-
govino in precej prihrankov, se 
želi seznaniti v svrho ženitve z 
vdovo brez otrok ali z enim 
otrokom; tudi farmarice' niso 
izvzete. Katera se zanima za 
to, naj piše na upravo tega li-
sta pod imenom "Srečna bo-
dočnost." 

(Aug. 21, 23, 25) 



TRPLJENJE MLADE 
MATERE 

R O M A N 
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Spodaj na dvorišču tega za-

voda pa je bilo na stotine urno-
bolnih skupaj. Njih krič, njih 
smejanje in njih vpitje na po-
moč pa je bilo nekaj strašnega 
slišati. Da bi se pa zamogel 
tukaj kaki red napraviti, na to 
pa ni bilo niti misliti. 

Nekateri odločni in previdni 
vertarji so preganjali umobol-
ne iz bližine gorečega poslopja, 
ker bil je dim in huda vročina 
na onemu prostoru kjer so bi-
li skupaj v gruči in pretila je 
že tudi druga nevarnost, ker 
pričeli so padati goreči deli s 
poslopja. 

Hiša je bila sedaj od vseh za-
puščena, to se reče od vseh, ka-
teri so se rešili in kateri so re-
šeni bili. 

Sedaj je pridrvila požarna 
bramba skozi glavna vrata, ka-
tera so bila od stražnikov za-
tražena na dvorišče, in takoj 
pričeli z večih strani požrešni 
plamen gasiti. Stražniki vrat 
niso pustili radovedno množico 
na dvorišče in so se trudili, 
da ne bi kateri od umobolnih 
ušel na prosto. 

Nastalo je sedaj strašno div-
j e upitje na dvorišču, ko so pri-
čele brizgalne med celo tropo 
umobolnih delovati in metati v 
grozoviti požar svojo pogubo-
nosno moč. 

Bil je to strašni prizor, tako 
da so bili vsi z uradniki vred 
napol omamljeni. Culo se ni 
drugega kot vrišč umobolnih, 
povelja požarnih bramjbovcev 
in prasketanje ter podiranje 
odgorelega lesovja. En del bla-
znikov se je stisnilo v en kot 
na vrtu; zopet drugi del je no-
rel sem in tja med brizgalnami 
in večina pa se jih je zbrala 
pri glavnih vratih in, zahteva-
la da se jih mora izpustiti na 
prosto. 

Pazniki pri vratih so imeli 
največ sitnosti, ker morali so 
razburjene blaznike nazaj po-
diti. 

Zunaj tega zavoda se je pri-

^iTOtai&rt 

V B L A G S P O M I N 
PETE OBLETNICE SMRTI NAŠE-

GA LJUBLJENEGA IN NIKDAR 
POZABLJENEGA SOPROGA 

IN OČETA 

Louis Strauss 
ki je zaspal večno spanje 

dne 20. avgusta 1939. 

Pet let je že poteklo, 
kar zapustil solzno si dolino, 
ko od nas Te je ločila 
na božji klic nemila smrt. 

Dragi soprou in ljubljeni oče, 
na Tvoj grob danes spomini hite; 
Večni Bog Ti daj plačilo, 
spavaj v grobu zdaj sladk.o' 

Žalujoči ostali: 

MARY STRAUSS, soproga. 
SINOVI in HČERE. SINAHE in 
ZETJE, VNUKI in VNUKINJE 

Cleveland, O., 21.. avgusta. 1944. 

pravilo in napolnilo z vodo vsa-
kovrstno posodje za vsak slu-
žaj, če bi se ogenj razširil na 
'zven zavoda stoječa poslopja. 
Delalo se je na vso moč, da se 
ogenj omeji na zavodu, ker če 
;e jim to posreči, pstem je re-
šeno vse predmestje San J ago. 
Če bi se bila le samo ena teh 
liš v predmestju vžgala, po-
•.em bi bilo trenutno celo pred-
nestje v ognju in p6tem bi pre-
tila že tudi velika nevarnost 
San Franciscu. 

Brizgalne so metale strašne 
2urke vode na goreče poslopje, 
katera voda pa je morala biti 
v nalašč zato pripravljenih vo-
seh dovažana. Opazovalec te-
ga strašnega prizdra, pa je 
lahko pričel sklepati, da se 
bodo rešili vsi spodnji prostori 
tega zavoda. 

Elizabeta je bila, medtem ko 
se je hitro oblekla smrtno pre-
strašena in v tem strahu je hi-
tela po stopnicah na dvorišče. 
Vertarica Dorotija jo je pri-
ganjala, da naj hiti. 

Ko je sedaj Elizabeta na od 
ognja razsvitljeno dvorišče pri-
šla, je močni veter nekoliko 
dim in vročino razgnal, tako da 
se je dalo na dvorišču 'prestati. 
Sedaj pa se zabliska v Eliza-
betinih možganih neko upanje, 
katero ji je takoj nekoliko po-
živilo. 

Mogoče pa se mi sedaj posre-
či, ker je tukaj sedaj vse v ne-
redu, da utečm. Vse njeno pre-
pričevalno govorjenje, da ni 
umobolna, ampak da j e pri 
zdravi pameti in v resnici ona 
oseba, za katero se izdaje j i je 
spodletelo, nobeden ji ni vrjel, 
nobeden hotel pomagati, tudi 
sama vertarica Dorotija jo je 
pripoznala za umobolno. 

Če bi se mi posrečilo v ti 
strašni, zmedeni noči od tukaj 
pobegniti; če bi srečno od tu-
kaj proč prišla, bi v jutru še 
vseeno poizkusila Edwarda po-

!iskati! Ta misel ji je dala no-
(vo moč in novo upanje. 

Ko je tako premišljajoča na 
dvorišču stala, ji pride na mi-
sel, naj pohiti preko dvorišča 
do velikih glavnih vrat. 

Vendar pa se je tukaj že na-
brala precejšnja množina ver-
tarjev, kateri so vsenavskriž 
kričali in zvesto pazili pri vra-
tih. 

To je bilo takorekoč nekako 
presenečenje, vendar pa je Eli-
zabeta upala, da bo nastala tu-
kaj pri vratih enkrat gnječa. 

Sedaj pa se je nabrala že ve-
lika množica stanovalcev tega 
zavoda v bližini teh vrat in je 
bila tudi Elizabeta sedaj z nji-
mi nazaj zapodena, ko so pri-
drvele zopet -nove brizgalne. 

V resnici pa je nastala sedaj 
gnječa, na katero je že preje 
Elizabeta računala. 

Vertarji so si prizadevali na 
vso moč, da ne bi kateri izmed 
umobolnih ušel skozi vrata, j a, 
ti neusmiljeni ljudje so potis-
kali s trašno sirovostjo vsake-
ga posameznega blaznika nazaj 
tako, da je nastalo med veli-
kimi vrati strašno ječanje. 

Vseeno pa ni hotela Eliza-
beta še odjenjati še vedno je 
pričakovala na ugodni trenu-
tek, da se ji posreči izpeljati 
njeni načrt. Če preteče ta noč, 
brez ba di se ji posrečilo na ka-
ki način od tukaj uteči, potem 
je vse izgubljeno, potem zamr-
jejo njene pritožbe za vedno. 

Ona si poišče v bližini zida 
ugodnega prostora, da se za-
more tam na prežo postaviti. 

Sedaj se je prerinila popol-
noma v bližino vertarjev, ven-
dar pa tako, da niso oni nobe-
ne pozornosti na njo obračali. 

Tukaj sedaj obstane, med-

tem pa požarna bramba vse si-
le napenja pri gašenju. Njeno 
srce bije nestrpeče od čakanja. 
Bližnja ura mora vse odločiti. 

Sir Sama duh. 
V Wilson Castle v temu veli-

kemu gradu^ srebrnega kralja, 
vlada mir od onega časa, odkar 
je Sir Jozua odpotoval v San 
Francisco. 

Bila je sedaj sama služinčad 
v temu poslopju, in ni imela 
popolnoma nič zaopraviti, ker 
ni bilo nobenega, da bi se mu 
moglo streči. 

Uradniki in vsa uradna in 
oskrbovalna poslopja so se na-
hajala v Wilson City. Služin-
čad ni imela drugega zaopra-
viti, kot sobe zračiti in jih v le-
pemu redu držati, jedila za se-
be prirediti in jih snesti, ter se 
s konji ven peljati in jezditi. 

To so bili lepi, prekrasni 
dnevi in tako naj bi bili vedno 
ostali . 

Stari Willy, kateri je že naj-
dalje služil pri obitelji Wilson, 
je bil postavljen sedaj za gla-
varja od vse služinčadi, toda 
on je bil jako dobrosrčen in 
pregledal je marsikatero stvar 
čez prste. On je bil jako zvest 
in udan služabnik, akoravno ni 
bilo v hiši pravega gospodar-
ja, je gledal on, da je bilo vse 
v najlepšem redu; ko se je en-
krat že vsa služinčad podala v 
svoje prostore k počitku, je 
on prižgal sVečo in z njo po 
celi hiši vse pregledal, da bi ja 
ne ostala kaka vrata kje odpr-
ta, ali ostala kaka svetilka kje 
goreti in ko je vse to opravil, 
potem šele se je on sam k po-
čitku podal. 

Nekega temnega, k hudi ne-
vihti pripravljajočega večera, 
je stari služabnik Willy zopet 
inšpiciral po poslopju, in ko je 
končal z nadzorovanjem, stopa 
z gorečo svečo v roki po dolge-

Rodney Adams Heating 
Service 

Dajte si osnažiti svoj furnez 
zdaj. Mi popravljamo in zace-
mentiramo furneze. Imamo de-
le za vseh vrst furneze. 

Inštaliramo tudi nove furne-
ze ter inštaliramo pihalnike 
(blowers). Inštaliramo termo-
state na furneze za premog ali 
plin. 

Ekspertna postrežba na vseh 
vrst opreme. 

KE 5461 
21601 Westport Ave. 

mu hodniku tega velikega po-j 
si op j a zopet nazaj. 

Neki skrivnostno neprijetni 
občutek ga je navdajal v temu 
nenavadno temnemu hodniku, 
kateri je bil prav slabo raz-
svitljen od ene svečne svetlobe. 

Neko prejšnjo noč se mu je 
bilo že dozdevalo, ko se je bil 
nanagloma prebudil, da se ne-
ka vrata nekje odpirajo, ali pa 
da je moglo kako okno odpr-
to ostati in sedaj radi prepiha 
tolče. 

Vendar pa, ko je drugo jutro 
ustal, je hitel od vrat do vrat 
od okna do okna, da se prepri-
ča, kaj da je ostalo odprto čez 
noč, in na veliko začudenje je 
našel vse dobro zaprto. 

Približala se je zopet noč in 
stari Willy je zlezel v svojo 
spalno sobo. Njegova soba je 
ležala v ozadju tega velikega 
poslopja, in skozi okno se je 
videlo na veliko dvorišče, in 
tudi skozi ona okna glavnega 
poslopja se je videlo na to dvo-
rišče za katerimi je stanoval po 
navadi sam gospodar. 

Stari Willy je dobro zaprl 
vrata svoje sobe, postavi svetil-
ko na mizo in se sleče. Takoj 
nato ugasne svetilko in se vleže 
y posteljo. 

On ni mogel še dalje spati 
kot eno uro, ko se trenutno 
skloni po konci na postelji. On 
se je zbudil in je videl natan-
čno na drugi strani glavnega 
poslopja neko svetlobo. Ta 
svetloba je na oknu. 

Je li mogoče kateri od slu-
žabnikov še pokonci? Ah, to ni 
zamisliti, in kaj neki bi imel 
sedaj sredi noči na ono stran 
v glavnem poslopju za iskati? 

. Stari Willy se ustane in sto-
pi k oknu. Sedaj pa naenkrat 
ni bilo več svetlobe videti, bilo 
je zopet vse temno. Saj se 
vendar nisem prej motil in se 
hiti oblačiti, da se prepriča o 
ti svetlobi. 

Hitro si je prižgal svečo in 
takoj nato zapusti svojo sobo 
in se poda v ospredje glavnega 
poslopja. Ko je tako hitel po 
dolgem hodniku, se mu je za-
zdelo, kot da bi se odzgoraj od-
prla vrata. 

PrijateFs Pharmacy 
SLOVENSKA LEKARNA 

Prescription Specialists 
Vogral St. Clair Ave. in E. 6Sth 

ENdicott 4 2 » 

Sedaj pa je zagotovo vedel, 
da se mora nekdo nahajati v 
zgornjih prostorih. 

So udrli tatovi v Wilson Cas-
tle? Na to ni bilo misliti, ker 
se je zunaj vedno ponoči naha-
jal čuvaj, kateri je imel nalo-
go vrtne stvari in poslopje kon-
trolirati, in da je svoje delo 
pravilno opravljal, so bili na 
večih mestih na vrtu in poslop-
ju obešeni ključi, da ko je pri-
šel do omenjenega mesta, je 
navil uro, katero je vedno radi 
pravilno opravljenega dela pri 
sebi imeti moral. Nadalje je 
imel čuvaj tudi velike bernhar-
dinske pse pri sebi, tako da ni 
nikakor za misliti na kaki ulom, 
brez da bi ga čuvaj ne opazil. 

Stari Willy je premišljeval 
nekaj časa, ali bi poklical ka-
kega služabnika ali samega ču-
vaja. Naenkrat pa se odloči, 
da bo sam pregledal, kaj da je 
in se poda po stopnicah navz-
gor. 

On je držal svojo svečo v ro-
ki in tako stopi v eno izmed 
velike množine sob, pri vstopu 
pa je oprezno pregledoval na 
vse strani. 

Sedaj odpre zopet neka dru-
ga vrata skozi katera dospe v 
veliko dvorano. Vendar pa tu-
di tukaj ni bilo nič videti in 
vladala je nočna tihota krog 
njega. Saj se ja nisem prej 
moti), in s tem mišljenjem ho-
če dalje. 

V ti dvorani pa so se naha-
jala velika steklena vrata. 

Stari Willy stopa proti tem 
vratom. Za njimi se je pa na-
haja zopet druga manjša dvo-
rana. 

Trenutno pa je odskočil sta-
ri Willy, ko je že hotel za klju-
ko prijeti, za korak nazaj. 

Je li bila to kaka senca, ali 
je bila le samo njegova domiš-

Moški in ženske 
ki morajo nositi opore (trusses) 
bodo dobro postreženi pri nas, 
kjer imamo moškega in žensko, 
da umerita opore. Lekarna je 
odprta ob nedeljah. . 

M a n d e l D r u g 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

SLOVENSKI LEKARNAR 
15702 Waterloo Rd. 

Cleveland 10, Ohio 
Lekarna odprta: Vsak dan od 9:30 

dopoldne do 10. zvečer. 

ljija, kar je videl ono stran' 
vrat stati, pri njegovi slabi raz-
svetljavi sveče, ni nikakor mo-
gel natančno videti? 

Zagledal je sedaj neko sivo, 
izmozgano postavo pred seboj, 
ta postava pa je izgledala, kot 
bi bila ona s srebrom posuta, o 
kateri se je večkrat pogovor 
čul med rudarji. Dolge, sive la-
se so visele temu staremu možu 
vse navskriž po ramenih, kate-
ri je pa ravno tako presenečen 
obstal za trenutek kot stari 
Willy. 

Vendar ne more to biti moja 
lastna podoba, katera se vidi v 
tem golem steklu, to je bilo 
staremu služajbniku popolno-
ma jasno — sedaj so se uprle 
njegove oči v glavo ono stran 
stoječega — stari Willy je bil 
smrtno bled — sveča, s katero 
si je svetil, se mu je tresla v 
roki — njegove noge pa so se 
šibile kot bi imel na hrbtu ka-
ko ogromno težo in s katero bi 
mogel po stopnicah navzgor—. 

"Sir Sam" — zašepeče sedaj 
z ustni, akoravno je bil stari, 
sivo bradati obraz na oni stra-
ni vrat z zmedenimi in dolgi-
mi lasmi, ne natančno za vi-
deti. 

Vtis trenutnega svi®' 
tako strašno vplival M 
služabnika Willyta 
tako razburjen, da Je 

mestu, kot bi bil 
Sedaj pa je ona P05' 

kazala hrbet stekleni® 
in se odstranila od W1, 

Stari služabnik je 
in sedaj je zbral vso81 

ra j žo , da bi se zamogc 

čati o ti prikazni. 
Sir Sam katerega : 

rudarji imenujejo, da 
ni kralj, in kateri 
do časa še vedno na * 
videti pusti če se i"1® 
ka nesreča dogod i t i , 
terega je stari Willy 
seboj. 

On je prijel sedaj 
teh steklenih vrat, 
odprl. Vendar ji'« ^ 
gel odpreti — bila s" 
klenjena — ključ 
njih na nasprotni st' 

Takoj na to pa je 
skrivnostna postava 
mi. 

Stari Willy se pf"1"' 
in sam med seboj i 
li sanjal, ali se ^ 
hipnoza? — 

(Dalje prihod 
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Ali iščete delo? 
Ako iščete delo v kaki tovarni, ki izdeluje vojne 

potrebščine 

NE POZABITE NAJPREJ POGLEDATI 
V KOLONO NAŠIH MALIH OGLASOV! 

SKORO VSAK DAN IŠČE KAKA VOJNA 
INDUSTRIJA TE ALI ONE VRSTE DELAVCEV 

v 

i 
O ni 

VOJNE INDUSTRIJE, KI OGLAŠAJO V TEM 
DNEVNIKU IŠČEJO . . . POMOČ! ŽENINI IN NEVEST^ vc 

Kadar vprašate za delo, ne pozabite omeniti, da ste videli 
tozadevni oglas v Ameriški Domovini 
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Naša slovenska unij ska tiskar-
na vam tiska krasna poročna 
vabila po jako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. H E n ^ ' 
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